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บทที่ 3 
 

แนวทางการเยียวยาความเสียหายแกผูเสียหายของตางประเทศ 
   

นอกจากกระบวนการยุติธรรมจะมีหนาที่ในการฟองรองและดําเนินคดีกับบุคคล

ในความผิดทางอาญาแลว กระบวนการยุติธรรมยังมีหนาที่ที่ตองพิจารณาตอมาถึงการเยียวยา

ความเสียหายแกบุคคลที่ไดรับผลรายเนื่องจากการกระทําความผิดนั้น โดยมีแนวคิดที่จะให

ผูเสียหายไดรับการเยียวยาความเสียหาย เพื่อเปนการบรรเทาความเสียหายที่เกิดข้ึนใหแก

ผูเสียหายใหมากที่สุดไดอยางไรบาง  
 

3.1 การชดใชคาเสียหายแกผูเสียหายโดยผูกระทําความผิด 

   
เมื่อมีการกระทําความผิดอาญาเกิดข้ึนโดยผูกระทําความผิด ผูเสียหายจึงมีสิทธทิี่

จะไดรับการชดใชคาเสียหายเปนการเยียวยาและบรรเทาความเสียหาย ซึ่งผูที่จะชดใชคาเสียหาย

นี้ คือ ผูกระทําความผิดทางอาญา โดยมีระบบและรูปแบบของการชดใชคาเสียหายที่แตกตางกัน

ซึ่งอาจพิจารณาไดดังนี้ 

 
3.1.1 ความหมาย 

  
เมื่อมีการกระทําความผิดเกิดอาญาข้ึนจนเปนเหตุใหผูเสียหายมีสิทธิไดรับการ

ชดใชคาเสียหายทางแพงจากผูกระทําความผิดนั้น ซึ่งเปนการเยียวยาความเสียหายใหแก

ผูเสียหายอีกทางหนึ่ง  

     โดยการชดใชคาเสียหาย (Restiution) แกผูเสียหายโดยผูกระทําความผิดนั้น ไดมี

ผูใหความหมายวา เปนการชดใชคาเสียหายมีลักษณะเปนการลงโทษ แตมีความแตกตางจากโทษ

ปรับ ในประเด็นวาการชดใชคาเสียหายแกอาชญากรรมเปนกระบวนการที่กฎหมายกําหนดให

ผูกระทําผิดชดใชคาเสียหายจากอาชญากรรมใหแกบุคคลผูถูกประทุษรายนั้นโดยตรง สวนโทษ

ปรับนั้นเปนการเจาะจงใหผูกระทําผิดชดใชคาเสียหายแกรัฐ1 การชดใชคาเสียหายดังกลาว จึงอาจ

กระทําไดในลักษณะตางๆ ดังนี้ 

                                                  
1 ประเสริฐ เมฆมณี, หลักทณัฑวทิยา, (กรุงเทพมหานคร : บพิธการพมิพ, 2525) น. 38. 
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1) การชดใชคาเสียหายที่เปนตัวเงินแกผูเสียหาย  

2) การชดใชคาเสียหายโดยการบริการดานตางๆแกผูเสียหาย 

3) การชดใชคาเสียหายที่เปนตัวเงินแกชุมชนหรือรัฐ 

4) การชดใชคาเสียหายโดยการใหบริการดานตางๆแกชุมชนหรือรัฐ 
 
3.1.2 ระบบและรูปแบบของการชดใชคาเสียหายใหแกผูเสียหายโดยผูกระทําความผิด 
   

การชดใชคาเสียหายใหแกผูเสียหายโดยผูกระทําความผิดนั้น ไดมีระบบและรูปแบบ

ของการชดใชคาเสียหายที่แตกตางกันตามอุดมการณทางการเมืองของแตละประเทศ ซึ่งอาจ

พิจารณาไดดังนี้  
3.1.2.1 ระบบการชดใชคาเสียหาย 

         การชดใชคาเสียหายในแตละประเทศตางมีความแตกตางกันตามปรัชญา

กฎหมายและวิธีดําเนินการในความเขาใจถึงการชดใชคาเสียหายและข้ึนกับปจจัยทางเศรษฐกิจ 

และอุดมการณทางการเมืองของแตละประเทศที่รัฐจะจัดระบบการชดใชคาเสียหาย2 และสรุปได

วาในปจจุบันมีระบบการชดใชคาเสียหายใหแกผูเสียหายโดยผูกระทําผิด 3 ระบบ ดังนี้  

                (1) ระบบ Damages เปนการดําเนินคดีที่ถือวาเปนสิทธิทางแพง กฎหมาย

อาญาไมไดเขามาเกี่ยวของในเร่ืองคาเสียหายของผูเสียหายเลย เปนการแยกกฎหมายแพงและ

อาญาอยางเด็ดขาด อาชญากรรมคือวาเปนความผิดตอรัฐ ไดแก อินเดีย ปากีสถาน โดยคํารองขอ

คาทดแทนจะแยกจากระบบทางอาญา ผูเสียหายจะสามารถเยียวยาความบาดเจ็บไดจากศาล

แพงตามกฎหมายวิธีพิจารณาความแพง 

          (2) ระบบ Restitution แมจะดําเนินการดวยคําตัดสินของศาลอาญาแตก็ถือ

วาเปนสิทธิทางแพง และเปนระบบท่ีพบมากที่สุด แตยากในการปรับใชในการปฎิบัติงานศาล

เพราะจะตองเขาใจความแตกตางของความผิดทางแพงและอาญา และศาลมักปฎิเสธที่จะบังคับ

คําขอ คํารองนี้ ซึ่งไมเหมือนคํารองในคดีแพงทั่วไป และถือวาเปนสวนหนึ่งของคดีอาญา ความจริง

แลวระบบนี้เนนที่คุณสมบัติของคํารองของผูเสียหายในทางแพง ระบบนี้จะดําเนินคํารองตาม

บทบัญญัติของคดีแพง เปนระบบที่คํารองมักถูกหาวาเปนอุปสรรค ศาลอาญามักใหไปพิจารณาใน

                                                  
2 อัศวิน วัฒนวบูิลยและอมรรัตน กริยาผล, “การชดใชคาเสียหายแกผูเสียหายในคดีอาญา

(ตอนที่ 2),” วารสารอาชญาวิทยาและงานยุติธรรม 4 น. 52: (2530). 
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ศาลแพง เพราะเห็นวาเปนเร่ืองทางแพง ประเทศที่ใชระบบนี้ ไดแก ฝร่ังเศส ฮอลแลนด ฮังการี เปน

ตน 

          (3) ระบบ Restitution มีลักษณะผสมระหวางสิทธิทางแพงและทางอาญา 

การดําเนินคดีทําในศาลอาญา ผูเสียหายมีสิทธิที่จะเลือกดําเนินคดีในศาลแพงหรือศาลอาญาก็ได 

การชดใชมีลักษณะเปนการลงโทษอยูดวย การชดใชในระบบนี้แบง เปน 3 แบบ 

   (ก) The Fine-Like Restitution or Compensation Fine เปนการปรับ

เพื่อการชดใช มีลักษณะคลายสินไหมทดแทนในกฎหมายโบราณของไทย รูปแบบนี้เปนที่รูจักใน

สวิสที่เรียกวา Busse เยอรมัน นอกจากนี้ไดแก สหรัฐอเมริกา เม็กซิโก มีลักษณะเปนหนี้ทาง

การเงินที่กําหนดใหผูกระทําผิดใชเปนเสมือนคาทําขวัญแกผูเสียหายและเปนการเพิ่มโทษของศาล

อาญา 

   (ข) เปนระบบที่คลายกับระบบแรก แตศาลไมถูกจํากัดในการใหชดใช

คาเสียหายตอผูเสียหาย และอาจใหผูกระทําผิดจายเงินมากกวาความเสียหายที่แทจริง เชน สอง

หรือสามเทาของความบาดเจ็บ ซึ่งพบในกฎหมายบางรัฐของสหรัฐอเมริกา เชน ฮาวาย ซึ่งเปนการ

ลงโทษที่เกินความเสียหายที่แทจริง ถาผูกระทําผิดชําระเงินครบก็ปลอยโดยปราศจากลงโทษ การ

ใหชดใชแทนการลงโทษ ศาลอาญาจึงตองพิจารณาอยางรอบคอบ 

   (ค) เปนการใชการชดใชคาเสียหายเพื่อเปนเงื่อนไขในการยุติการดําเนิน

คดีอาญา ผูกระทําผิดมีหนี้ตองชดใชผูเสียหาย การดําเนินคดีอาญาจะยุติชั่วคราว และผูกระทําผิด

จะไดรับการปลอยโดยไมลงโทษ มีลักษณะคลายกับเงื่อนไขคุมประพฤติ มีบางรัฐในสหรัฐอเมริกา 

เปนตน 
3.1.2.2 รูปแบบของการชดใชคาเสียหาย 
การชดใชคาเสียหายของผูกระทําความผิด มีรูปแบบที่สําคัญ 3 ประการดังนี้ 

(1) การชดใชดวยเงิน ผูกระทําความผิดถูกศาลส่ังใหใชเปนคาเสียหายแกผูเสียหาย 

ผูกระทําความผิดอาจไดรับการปลอยภายใตการคุมประพฤติ หรือพักการลงโทษ โดยศาลกําหนด

เงื่อนไขคุมความประพฤติหรือพักการลงโทษใหจายเงินเปนการชดใชคาเสียหายหรือการหักรายได

ของนักโทษที่มีข้ึนระหวางอยูในเรือนจํา เปนตน 

(2) การชดใชดวยการบริการชุมชน เปนการใหผูกระทําผิดชดใชความเสียหายใหแก

ชุมชน อาจโดยการทํางานสาธารณะตางๆในวันหยุด เชน ดูแลเด็ก ทําความสะอาด หรือทํางานใน

องคการกุศลของรัฐหรือของโรงพยาบาล เปนตน 
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(3) การชดใชดวยการบริการโดยตรงแกผูเสียหาย เปนการทํางานสวนตัวใหแก

ผูเสียหายเปนการชดใช เชน ทําสวนใหผูเสียหาย ขอขมาตอผูเสียหาย เปนตน3 

 
 3.2 แนวคิดการกําหนดคาเสียหายในเชิงลงโทษในประเทศ Common Law 

 

 หลักเกณฑการกําหนดคาเสียหายในเชิงลงโทษในประเทศ Common Law  อาจแบง

ออกเปน 2 กลุม คือ 

 ประเทศที่มีการใชแนวคิดในเร่ืองคาเสียหายในเชิงลงโทษโดยมีขอบเขต และ

ขอจํากัดในการบังคับใช ไดแกประเทศอังกฤษ และประเทศออสเตรเลีย 

 ก) ประเทศอังกฤษ  

 ในป ค.ศ. 1964 ศาลสภาขุนนางอังกฤษ (England’s House of Lords)  ไดวาง

หลักเกณฑและขอจํากัดในการกําหนดคาเสียหายในเชิงลงโทษข้ึน ในคดี Rookes V. Barnard  

โดยไดมีการกําหนดขอบเขตและขอจํากัดในการกําหนดคาเสียหายในเชิงลงโทษ ไวเฉพาะ 3 กรณี 

ดังตอไปนี้  คือ 

 1) กรณีที่เจาหนาที่ของรัฐกระทําตามอําเภอใจอันเปนการขมเหงประชาชนหรือ

กระทําการอันขัดตอรัฐธรรมนูญ 

 2) กรณีที่จําเลยไดคํานวณแลววาตนจะไดรับประโยชนจากการกระทําละเมิดเกินไป

จากคาเสียหายที่จะตองชดใชใหแกโจทก หรือคิดวาโจทกจะไมฟองเพราะโจทกไมมีเงินที่จะ

ดําเนินคดี 

 3) กรณีที่มีกฎหมายบัญญัติใหชดใชคาเสียหายในเชิงลงโทษไวอยางชัดแจงสําหรับ

ความผิดนั้นๆ 

 ในป ค.ศ. 1993 คดี AB v. South West Services Ltd.   ศาลไดวินิจฉัยวาการใช

สิทธิที่กอใหเกิดความเสียหายหรือความเดือดรอนแกสาธารณะเกินสมควร (Public Nusisance) 

ไมอาจกําหนดคาเสียหายในเชิงลงโทษไว  ซึ่งเทากับวาเปนการจํากัดขอบเขตของการกําหนด

คาเสียหายในเชิงลงโทษในคดีเกี่ยวกับการฟองรองโดยมีเจตนาราย (Malicious Prosecution) การ

ทําใหผูอ่ืนเส่ือมเสียเสรีภาพ  (False Imprisonment)  การทําราย (Assault) การทํารายรางกาย 

                                                  
3 เพิง่อาง, น. 55  
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(Battery) การหมิ่นประมาท (Defamation) คดีบุกรุกที่ดิน (Trespass to Land) และการแทรกแซง

ในการดําเนินการทางธุรกิจ (Malicious Interference with Business)    

 ดวยเหตุนี้คาเสียหายในเชิงลงโทษจึงไมมีประโยชนในคดีพื้นฐานที่เกี่ยวกับความ

ประมาทเลินเลอ (Negligence) การใชสิทธิที่กอใหเกิดความเสียหายหรือความเดือดรอนแก

สาธารณะเกินสมควร (Public Nusisance)  การหลอกลวง (Deceit) การละเมิดสิทธิบัตร (Patent 

Infringement)  และการเลือกปฎิบัติทางเพศ เชื้อชาติ หรือความพิการ (As well as Unlawful 

discrimination based on sex, race or disability) 

 แตในป ค.ศ.2001 คดี Kuddus v. Chief Constable of Leicestershire of 

Leicestershire Constabulary )  ศาลสภาขุนนางอังกฤษ ไมยอมรับการจํากัดขอบเขตของการ

กําหนดคาเสียหายในเชิงลงโทษอยางในคดี  AB v. South West Services Ltd. โดยทาน Lord 

Slynn  ไดอธิบายช้ีแจงไววา การเรียกรองคาเสียหายในเชิงลงโทษนั้นมิไดอยูบนหลักการ แตข้ึนอยู

กับเหตุที่นํามาฟองรองคดี “ not on principle but upon the incidents of litigation”   

 การตัดสินของศาลสภาขุนนางในอังกฤษในคดีดังกลาวขางตน ทําใหรูปแบบของการ

กําหนดคาเสียหายในเชิงลงโทษในประเทศอังกฤษมีขอบเขตที่กวางข้ึน อันเปนการขยาย

หลักเกณฑโดยทั่วไปใหสามารถที่จะฟองเรียกรองคาเสียหายในเชิงลงโทษไดในกรณีรายแรงอ่ืนๆ 

อยางไรก็ตาม ในคดีเกี่ยวกับการไมปฎิบัติตามสัญญา (Breach of Contract)  ก็ยังคงไมสามารถที่

จะกําหนดคาเสียหายในเชิงลงโทษได4 

 ข)ประเทศออสเตรเลีย  

 ไดมีการกําหนดขอบเขตและขอจํากัดของการกําหนดคาเสียหายในเชิงลงโทษไว 2 

ประการ ดังตอไปนี้ คือ 

 ประการแรก ประเทศออสเตรเลียไมยอมรับการจํากัดขอบเขตของการกําหนด

คาเสียหายในเชิงลงโทษอยางในคดี Rookes v. Barnard , [1964] A.C. 1129 (H.L.) ของประเทศ

อังกฤษ  ดังนั้น คาเสียหายในเชิงลงโทษอาจกําหนดได ถาคาสินไหมทดแทนไมเพียงพอที่จะ

ลงโทษจําเลย  และเพื่อเปนการปองปรามจําเลยไมใหกระทําผิดซ้ําอีก 

 ประการที่สอง คาเสียหายในเชิงลงโทษอาจจะไมกําหนดซํ้าอีก หากวาจําเลยไดรับ

โทษในทางอาญามามากพอแลว 

                                                  
4 John Y. Gotanda. Punitive Damages : A Comparative Analysis. (Villanova 

University School of Law, 2003), pp. 10-12. 
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 ประเทศที่มีการใชแนวคิดในเร่ืองคาเสียหายในเชิงลงโทษโดยไมมีขอบเขตและ

ขอจํากัดในการบังคับใช ไดแก ประเทศสหรัฐอเมริกา   

 ประเทศสหรัฐอเมริกาไมมีการจํากัดขอบเขตของการบังคับใชหลักเกณฑในเร่ือง

คาเสียหายในเชิงลงโทษ โดยศาลสูงสุดไดวางหลักเกณฑและแนวทางในการกําหนดคาเสียหายใน

เชิงลงโทษไวในคดี BMW of North America v. Gore และในคดี Cooper Indus v. Leather man 

Tool  โดยศาลพิจารณาและคํานึงถึงหลักเกณฑดังตอไปนี้  

 (1) ระดับความรายแรงแหงพฤติกรรมของจําเลยวาจําเลยควรจะตองรับผิดในผลแหง

การกระทํามากนอยเพียงใด 

 (2) จํานวนคาเสียหายที่เคยกําหนดใหไวในคดีกอนๆ ที่จําเลยกระทําผิด ซึง่มลัีกษณะ

ของการกระทําอยางเดียวกันกับคดีนี้ 

 (3) โดยทั่วไปแลวจํานวนของคาเสียหายในเชิงลงโทษไมควรสูงเกินไปกวาอัตรา 4  

เทาของคาเสียหายที่แทจริง5 

 ตอมาในป ค.ศ.2003 ศาลสูงสุดแหงสหรัฐอเมริกา (U.S. Superme Court) ไดวาง

แนวทางและหลักเกณฑของการกําหนดจํานวนคาเสียหายในเชิงลงโทษในคดี State Farm Mutual 

Automobile  Insurance v. Campbell6 

 โดยศาลสูงแหงสหรัฐอเมริกา (U.S. Supreme Court) ไดวางแนะแนวทางของการ

ตัดสินและการลงโทษที่เหมาะสมแลว โดยศาลสูงสุดแหงสหรัฐอเมริกาไดแนะแนวทางของการ

กําหนดจํานวนวาไมควรสูงเกินไปกวาอัตราสวน 10:1ระหวางคาเสียหายในเชิงลงโทษกับคา

สินไหมทดแทน รวมทั้งคาเสียหายอ่ืนๆ ที่ถูกกําหนดจากความเสียหายที่เกิดข้ึนนั้น “the court 

suggested there should be no more than 10:1 ratio between the punitive damages 

award  and other damages awarded to compensate for losses”   

 ในป ค.ศ. 2005 คดีบุหร่ีของบริษัท ฟลลิปมอริส ศาลสูงแหงมลรัฐแคลิฟอรเนีย (The 

California Supreme Court)   ไดวินิจฉัยโดยใชหลักเกณฑของศาลสูงสุดแหงสหรัฐอเมริกาที่ได

วางแนวทางของการกําหนคาเสียหายในเชิงลงโทษกับคาสินไหมทดแทนในคดี State Farm 

                                                  
5 เพง็ เพ็งนิติ, คําอธิบายประมวลกฎหมายแพงและพาณิชยวาดวยละเมิด ความรับผิด

ทางละเมิดของเจาหนาที่และกฎหมายอ่ืนที่เกีย่วเนื่อง, (กรุงเทพมหานคร: หจก.ศิริบรรจุภัณฑ 

สเตชั่น นาร่ี, 2545) น. 382. 
6 State Farm Mutual Automobile Insurance v. Campbell , 538 U.S. 408 (2003). 
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Mutual Automobile  Insurance v. Campbell โดยไดใหเหตุผลวา อัตราสวน 4:1 ระหวาง

คาเสียหายในเชิงลงโทษกับคาสินไหมทดแทน  ภายใตสถานการณอันมีลักษณะของการกระทําที่

ควรแกการตําหนินั้นไมเพียงพอสําหรับการปองปรามและลงโทษจําเลย7 

 
 3.3 การฟองคดีแพงเกี่ยวเนื่องกับคดีอาญาของประเทศฝรั่งเศส 
  

การดําเนินคดีอาญาในประเทศฝร่ังเศสจัดอยูในระบบไตสวน (INQUISITORIAL 

SYSTEM) เปนหลัก กลาวคือ เปนระบบที่คํานึงถึงการคนหาความจริงโดยเจาหนาที่ของรัฐเพื่อ

พิสูจนการกระทําความผิดของผูถูกกลาวหา โดยถือวา ผูไดรับความเสียหายคือ รัฐ เนื่องจากการ

กระทําความผิดนั้นกระทบถึงผลประโยชนของสังคมสวนรวม การฟองคดีอาญาจึงตกเปนภาระ

ของรัฐแตผูเดียว แมความเสียหายที่เกิดข้ึนแกผูเสียหายจะเปนความเสียหายโดยตรง ผูเสียหายก็

ไมมีสิทธิดําเนินคดีอาญาดวยตนเอง ตองใหเจาหนาที่ เปนผูดําเนินคดี นอกจากสิทธิที่จะ

ดําเนินการเรียกรองใหผูกระทําความผิดชดใชคาเสียหายทางแพง (L'ACTION CIVILE) ที่เกิดจาก

การกระทําความผิดอาญาเทานั้น  

 อยางไรก็ตาม สิทธิดังกลาวเปนสิทธิที่สําคัญของผูเสียหายในกฎหมายฝร่ังเศส 

กลาวคือ หากผูเสียหายประสงคจะใหมีการดําเนินคดีอาญาเกิดข้ึน ผูเสียหายอาจกระทําไดโดย

การยื่นคํารองของตอศาลที่พิจารณาคดีอาญาเรียกรองใหชดใชคาเสียหายอันเนื่องมาจากการ

กระทําความผิดอาญาของผูกระทําความผิด พรอมกับคํารองขอเขาเปนคูความฝายแพง ตาม

เงื่อนไขที่ไดกําหนดไวในประมวลกฎหมายนี้ (ประมวลกฎหมายวิธีพิจารณาความอาญา มาตรา 1 

วรรค 2) และผลจากใชสิทธิเรียกรองทางแพงและเขาเปนคูความฝายแพงดังกลาวนั้นมีผล

เชนเดียวกับการยื่นฟองคดีอาญาของพนักงานอัยการ กลาวคือ ทําใหคดีอาญาเร่ิมข้ึน แตผูที่มี

อํานาจในการดําเนินคดีตอไปนั้นคือ ผูพิพากษาและพนักงานอัยการเนื่องจากเปนตัวแทนของรัฐซึง่

กฎหมายใหอํานาจไว (ประมวลกฎหมายวิธีพิจารณาความอาญา มาตรา 1 วรรคหน่ึง)8 

                                                  
7 http : // www.nixonpeabody.com 
8 อุทัย อาทิเวช, “สิทธิของผูเสียหายในกฎหมายฝร่ังเศส“, บทบัณฑิตย เลมที่ 61 ตอน 1 

น. 2 (มีนาคม 2548). 
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 สวนการเรียกรองคาเสียหายในทางแพงที่เกิดจากการกระทําความผิดอาญานั้น

ไดใหสิทธิผูเสียหาย สามารถเรียกรองคาเสียหายทางแพงที่เกิดข้ึนจากการกระทําความผิดอาญา

พรอมกับคดีอาญาตอศาลที่พิจารณาคดีอาญาได แตอยางไรก็ตามการฟองการเรียกคาสินไหม

ทดแทนดังกลาว ผูที่จะฟองคดีตองมีพยานหลักฐานเพียงพอที่จะมียื่นคําฟองตอศาลได  ซึ่ง

พยานหลักฐานนั้นตองเปนปจจัยที่เกี่ยวกับรางกายหรือศีลธรรม อันเปนผลที่ตามมาจากการ

กระทําความผิด (ประมวลกฎหมายวิธีพิจารณาความอาญามาตรา 3)9 โดยเจาหนาที่ตํารวจ

จะแจงใหผูเสียหายทราบถึงสิทธิตางๆในการเรียกรองคาสินไหมทดแทนตามประมวลกฎหมายวิธี

พิจารณาความอาญา มาตรา 75 ไดแก การแจงใหผูเสียหายทราบวาผูเสียหายมีสิทธิไดรับการ

ชดใชคาเสียหายที่เกิดจากการกระทําความผิด ผูเสียหายสามารถใชสิทธิรองขอเขาเปนคูความ

ฝายแพง เพื่อเรียกคาสินไหมทดแทนได เมื่อพนักงานอัยการไดฟองคดีอาญาตอศาลหรือผูเสียหาย

อาจฟองผูกระทําผิดตอศาลโดยตรงหรือยื่นคํารองตอผูพิพากษาศาลไตสวนและหากผูเสียหายใช

สิทธิรองขอเขาเปนคูความฝายแพงนั้น ผูเสียหายตองเสียคาใชจายเอง ยกเวนกรณีที่ผูเสียหายมี

สิทธิไดรับการชวยเหลือทางกฎหมาย (LEGAL AID) หรืออยูภายใตความคุมครองของ LEGAL 

PROTECTION INSURANCE เรียกคาสินไหมทดแทนของผูเสียหายในคดีอาญาเปนไปตามที่

กําหนดในประมวลกฎหมายวิธ ีพิจารณาความอาญา มาตรา 7510 

                                                  
9 Article 3  The civil action may be exercised at the same time as the public 

prosecution and before the same court. 

  It is admissible for any cause of damage, whether material, bodily or moral, 

which ensue from the actions prosecuted. 

 10 Article 75  The judicial police officers and the judicial police agents under their 

supervision mentioned under article 20 carry out preliminary inquiries either on the 

instructions of the district prosecutor, or on their own initiative. 

        Such operations fall under the supervision of the public prosecutor.  Judicial police 

officers and agents inform victims, using any means of  communication, of their right: 

        1° to obtain compensation for the harm suffered; 

        2° to exercise the rights of a civil party if the prosecution has been instigated by 

the public prosecutor or by directly citing the perpetrator to appear before the 

competent court or by lodging an official complaint before the investigating judge; 
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 ผูที่มีอํานาจฟองเรียกคาสินไหมทดแทนในคดีแพงเกี่ยวเนื่องคดีอาญา ไดแก 

      1) ผูเสียหายหรือโจทก(Prosecutor) ที่ไดรับความเสียหายตอรางกายหรือ

ทรัพยสินจากการกระทําผิดอาญาโดยตรง โดยยื่นคํารองขอตอศาลที่พิจารณาคดีอาญาเรียกรอง

ใหชดใชคาสินไหมทดแทนอันเนื่องมาจากการกระทําความผิดอาญาของผูกระทําความผิดพรอม

กับคํารองขอเขาเปนคูความฝายแพงตามเงื่อนไขที่กําหนดไวในประมวลกฎหมายนี้ โดยพนักงาน

อัยการจะเปนผูดําเนินคดีเพื่อการบังคับการลงโทษ สวนการริเร่ิมและใชบทลงโทษนั้นจะกระทํา

โดยผูพิพากษา อัยการหรือขาราชการพลเรือนซึ่งไดรับการมอบหมายโดยกฎหมาย (ประมวล

กฎหมายวิธีพิจารณาความอาญามาตรา 1)11  

 สําหรับการฟองคดีแพงเกี่ยวเนื่องกับคดีอาญานี้ไดมีการแกไขเพิ่มเติมโดย

พระราชบัญญัติฉบับลงวันที่ 5 มีนาคม 2007 มาตรา 21 โดยใหมีผลบังคับใชวันที่ 1 กรกฎาคม 

2007 โดยผูเสียหายจากการกระทําความผิดอาญาสามารถยื่นฟองคดีแพงเกี่ยวเนื่องกับคดีอาญา

ตอศาลไตสวนที่มีเขตอํานาจตามบทบัญญัติมาตรา 52 ,52-1และมาตรา 706-42นี้ 

                                                                                                                                               

        3° if they wish to exercise the rights of the civil party, to be assisted by an 

advocate of their choice or, at their request, by one nominated by the president of the 

bar attached to the competent court. The costs are to be borne by the victims unless 

they are eligible for legal aid or if they are covered by legal protection insurance; 

        4° to be assisted by a service pertaining to one or more local authorities or an 

approved victim support association; 

        5° to transfer the case, where appropriate, to the committee for the 

compensation of victims of offences, where the offence falls under the remit of articles 

706-3 and 706-14. 
11 Article 1  Public prosecution for the imposition of penalties is initiated and 

exercised by the judges, prosecutors or civil servants to whom it has been entrusted by 

law.  

  This prosecution may also be initiated by the injured party under the conditions 

determined by the present Code. 
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 แตอยางไรก็ดี ศาลจะรับคําฟองคดีแพงเกี่ยวเนื่องกับคดีอาญาไดก็ตอเมื่อ

พนักงานอัยการมีคําส่ังไมฟองคดีอาญาหรือพนักงานอัยการไมทําคําส่ังใดๆภายใน 3 เดือน 

นับต้ังแตเวลาที่พนักงานอัยการไดรับคํารองขอเปนลายลักษณอักษรจากผูเสียหาย12 

 2) สมาคมที่มีกฎหมายเฉพาะรับรองสิทธิในการฟองคดีแพงเกี่ยวเนื่องกับ

คดีอาญา (Association) ทั้งนี้ตองเปนสมาคมที่กฎหมายอนุญาตที่ต้ังข้ึนมาแลว รองขอเขาเปน

คูความฝายแพง โดยสมาคมดังกลาวนี้ตองจดทะเบียนอยางถูกตองตามกฎหมายเปนเวลาอยาง

นอยที่สุด 5 ปนับแตวันที่มีการกระทําความผิด ในการใหความคุมครองเกี่ยวกับชาติ เชื้อชาติ ชาติ

พันธุ หรือตนกําเนิดทางศาสนา เพื่อตอสูกับลัทธิเหยียดผิวหรือชวยเหลือผูเสียหายในคดีการ

แบงแยกผิวที่มีพื้นฐานอยูที่ชาติ เชื้อชาติ ชาติพันธุ หรือตนกําเนิดทางศาสนา อาจจะใชสิทธิรองขอ

เขาเปนคูความฝายแพงได ในสวนที่เกี่ยวกับ ประการที่หนึ่ง การเหยียดผิวที่ไดรับการลงโทษตาม

มาตรา 225-2 และ 432-7 ของประมวลกฎหมายอาญา และประการที่สอง การกระทําความผิด

โดยเจตนาตอชีวิตหรือการทํารายรางกายบุคคล และการทําลาย การทําใหเสียโฉมและการสราง

ความเสียหายที่ถูกลงโทษตามมาตรา221-1 ถึง 221-4, 222-1 ถึง 222-18 และ 322-1 ถึง 322-13 

ของประมวลกฎหมายอาญา ในอันที่จะทําใหเปนผลเสียแกบุคคลเพราะตนกําเนิดแหงชนชาติของ

เขา หรือการเปนสมาชิกหรือการไมเปนสมาชิกของเขาในกลุมชาติพันธุ เช้ือชาติ หรือศาสนาที่

กําหนดใด ๆ (ประมวลกฎหมายวิธีพิจารณาความอาญามาตรา 2-1)13  

                                                  
12 Article 85  Any person claiming to have suffered harm from a felony or 

misdemeanour may petition to become a civil party by filing a complaint with the 

competent investigating judge in accordance with the provisions of articles 52, 52-1 
and 706-42. 

  However, the complaint for damages is admissible only if the person is justified 

that the prosecutor gave him, following a complaint lodged with him or a judicial police it 

will not itself prosecution or a period of three months has passed since she filed a 

complaint before the magistrate, against a receipt or letter with return receipt, and since 

it sent in the same way, copy to the judge filed his complaint before a police court. This 

condition of admissibility is not required if a crime or is an offense under the law of 29 

July 1881 on freedom of the press or by articles L. 86, L. 87, L. 91 to L. 100, L. 102 to L. 

104, L. 106 to L. 108 and L. 113 of the electoral code. The limit for prosecution was 
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หรือในกรณีที่เปนการคุมครองรางกายมนุษย เพื่อที่จะตอสูตอคดีอาญาบนถนน

และแกตางใหหรือชวยผูเคราะหรายในคดีอาญาดังกลาวอาจจะใชสิทธิที่ใหแกฝายแพงในสวนที่

เกี่ยวกับผูกระทําผิดอาญาในคดีฆาตกรรมโดยไมเจตนาหรือการทําใหบาดเจ็บที่กระทําในระหวาง

การขับรถยนตที่ใชเคร่ืองยนต โดยการริเร่ิมการฟองรองโดยอัยการหรือโดยฝายผูเสียหาย14 

(ประมวลกฎหมายวิธีพิจารณาความอาญามาตรา 2-12 วรรคแรก) เปนตน 

 3) กรมหรือแผนกโดยการรวมมือกันกับนายกเทศมนตรี (A departmental 

association of mayors) ซึ่งไดจดทะเบียนโดยชอบดวยกฎหมายไดเขารวมกับสมาคมของ

นายกเทศมนตรีของฝร่ังเศส และโดยรัฐธรรมนูญนั้นกําหนดใหการยื่นขอเสนอในการเขารวม

ดังกลาวนั้นตองอาจจะดําเนินการมาโดยชอบดวยกฎหมายเปนเวลาอยางนอย 5 ป อาจจะใชสิทธิ

ในการรองขอเขาเปนคูความฝายแพงและดําเนินคดีทั้งหมดที่นําเสนอโดยสมาชิกสภาเทศบาล ใน

                                                                                                                                               

suspended in favor of the victim, the filing of the complaint until the response from the 

prosecutor or at the latest after the time limit of three months. 
13 Article 2-1 Any association lawfully registered for at least five years on the date 

of offence, proposing through its constitution to combat racism or to assist the victims of 

discrimination grounded on their national, ethnic, racial or religious origin, may exercise 

the rights granted to the civil party in respect of, first, discrimination punished by articles 

225-2 and 432-7 of the Criminal Code, and, secondly, the intentional offences against 

the life or physical integrity of persons, and destruction, defacement and damage 

punished by articles 221-1 to 221-4, 222-1 to 222-18 and 322-1 to 322-13 of the Criminal 

Code, committed to the prejudice of a person because of his national origin, or his 

membership or non-membership, real or supposed, to any given ethnic group, race or 

religion. 
14 Article 2-12 Any association lawfully registered for at least five years on the 

date of offence proposing through its constitution to fight against criminality on the road 

and to defend or assist the victims of such criminality may exercise the rights granted to 

the civil party in respect of the misdemeanours of unintentional homicide or wounding 

committed in the course of the driving of a motor-powered land vehicle, where the 

prosecution has been initiated by the public prosecutor or by the injured party. 
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สวนที่เกี่ยวกับการดูหมิ่น การหมิ่นประมาท การคุกคามหรือการสรางอันตรายทางรางกายโดย

เหตุผลของอาชีพของเขา อยางไรก็ตาม การกระทําของสมาคมจะเปนที่ยอมรับถาพิสูจนไดวา

รับคํายินยอมของผูดํารงตําแหนงที่ไดรับการเลือกต้ัง (ประมวลกฎหมายวิธีพิจารณาความอาญา

มาตรา 2-19)15 

 
3.3.1 หลักการฟองเรียกคาสินไหมทดแทนในคดีแพงเกี่ยวเนื่องคดีอาญา 
   

 ผูที่มีอํานาจในการเรียกคาสินไหมทดแทนในคดีแพงเกี่ยวเนื่องกับคดีอาญาไดนั้น

ไดมีหลักเกณฑในการพิจารณาของความเปนผูเสียหายในกฎหมายของฝร่ังเศส มีดังนี้ 

  1) ตองไดรับความเสียหายเปนสวนตัวและโดยตรงจากการกระทําความผิด ซึ่ง

หลักเกณฑทั่วไปของผูที่จะมีคุณสมบัติเปนผูเสียหายไมวาจะเปนบุคคลธรรมดาหรือนิติบุคคล  

กลาวคือ ประมวลกฎหมายวิธีพิจารณาความอาญาของฝร่ังเศส มาตรา 2 วรรคแรก บัญญัติวา

ตองเปนผูไดรับเสียหายเปนสวนตัวและโดยตรงจากการกระทําความผิด ตัวอยางเชน ผูเสียหาย

จากการฆาโดยเจตนาหรือประมาททําใหคนตาย หรือความรุนแรงโดยเจตนาหรือการไดรับ

บาดเจ็บโดยประมาท หรือบริษัท หรือหางรานนิติบุคคลที่ไดรับความเสียหายจากการกระทํา

ความผิดฐานลักทรัพย ฐานยักยอก หรือฉอโกง เปนตน16 

 2) ผูเสียหายไมจําเปนตองเปนผูเสียหายโดยนิตินัย หลักเกณฑที่สําคัญประการ

หนึ่งสําหรับคําวา “ผูเสียหาย” ในกฎหมายฝรั่งเศส กลาวคือ โดยหลักทั่วไปศาลฝร่ังเศสไมยึดถือ

                                                  
15 Article 2-19 A departmental association of mayors lawfully registered, affiliated 

to the Association of Mayors of France, and the constitution of which has been filed for 

at least five years, may exercise the rights of a civil party in all the proceedings brought 

by municipal councillors in relation to insults, contempt, threats or bodily harm by reason 

of their occupations. 

  However, the association's action will only be admissible if it proves it has 

obtained the consent of the elected office-holder. 
16 Article 2 Civil action aimed at the reparation of the damage suffered because 

of a felony, a misdemeanour or a petty offence is open to all those who have personally 

suffered damage directly caused by the offence. 
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หลักการที่วา “ผูเสียหายตองมาศาลดวยมือที่สะอาด” (Nemo auditur suam propriam 

turpitudinem allegans) หรือหลักที่วาตองเปนผูเสียหายโดยนิตินัย และผูเสียหายมีสิทธิไดรับคา

สินไหมทดแทนจากคําส่ังศาลอาญาได 

  ตัวอยางคําพิพากษาศาลฎีกาฝร่ังเศสหลายคดี เชน 

  1) ในคดีทําแทง สามีและบุตรของผูหญิงซึ่งเสียชีวิตจากการทําแทงสามารถรอง

ขอตอศาลอาญาเขาเปนคูความฝายแพงเพื่อเรียกรองคาสินไหมทดแทนจากผูที่ทําแทงได 

  2) ผูเสียหายจากการกูเงินนอกระบบซึ่งเรียกดอกเบี้ยเกินอัตราจากที่กฎหมาย

กําหนดไว   

  3) ผูเขารวมในการทะเลาะวิวาทกัน ศาลฎีกาไดวินิจฉัยวา “ไมมีกฎหมายใดที่

หามผูกระทําความผิดเปนคูความฝายแพงเรียกรองคาสินไหมทดแทนจากผูรวมกระทําความผิด” 

  อยางไรก็ตาม แนวโนมของคําพิพากษาศาลฎีกาในระยะหลังไดผอนคลาย

หลักการดังกลาวพอสมควร มีคําพิพากษาของศาลช้ันตนและศาลฎีกาบางคดีที่ไมยอมรับคําฟอง

เรียกคาสินไหมทดแทนในทางแพงในคดีที่ผูเสียหายมีสวนรวมในการกกระทําความผิดอยูดวย เชน 

คําพิพากษาของศาลฎีกาแผนกคดีอาญาเมื่อวันที่ 28 ตุลาคม ค.ศ.1997 ซึ่งพิพากษาไมรับคํารอง

ของผูกระทําความผิดเรียกคาสินไหมทดแทนโดยเขาเปนคูความฝายแพงในคดีอาญาสําหรับ

ความผิดที่ผูกระทําความผิดอางวาตนไดกระทําไปเนื่องจากไดรับความกดดันจากบุคคลที่ใชตนให

กระทําความผิดหรือคําพิพากษาศาลฎีกาเมื่อวันที่ 7 กุมภาพันธ ค.ศ.2001 ซึ่งตัดสินไมยอมรับคํา

รองทางแพงของผูเสียหายซ่ึงใหเงินแกผูกระทําความผิดเพื่อจูงใจใหมีคําวินิจฉัยที่เปนประโยชนแก

ผูเสียหาย 

  จะเห็นไดวาแนวความคิดในเร่ืองผูเสียหายโดยนิตินัยของกฎหมายฝร่ังเศส

สอดคลองกับหลักการดําเนินคดีโดยรัฐที่ถือวาการกระทําความผิดกระทบกระเทือนความสงบสุข

ของสังคมและรัฐที่ถือวากระทําความผิดกระทบกระเทือนความสงบสุขของสังคมและรัฐมีหนาที่

ตองเขาไปจัดการเร่ืองใหเรียบรอย โดยไมคํานึงถึงวาการกระทําความผิดนั้นผูเสียหายจะไดมีสวน

รวมในการกระทําความผิดหรือไมก็ตาม17 

 

                                                  
17 อุทัย อาทิเวช, อางแลว เชิงอรรถที่ 8, น.8-11. 
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3.3.2 ประเภทของคดีที่นาํมาฟองเรียกคาสินไหมทดแทน  
  

 ประเภทของคดีที่สามารถนํามาฟองเรียกรองคาสินไหมทดแทนไดนั้น ไดแก  

  ก) คดีความผิดที่เกี่ยวกับเช้ือชาติหรือศาสนา โดยทางสมาคมซ่ึงไดจดทะเบียน
อยางถูกตองตามกฎหมายเปนเวลาอยางนอยที่สุด 5 ปนับแตวันที่มีการกระทําความผิด การ
คุมครองเกี่ยวกับชาติ เชื้อชาติ ชาติพันธุ หรือตนกําเนิดทางศาสนา เพื่อตอสูกับลัทธิเหยียดผิวหรือ
ชวยเหลือผูเสียหายในคดีการแบงแยกผิวที่มีพื้นฐานอยูที่ชาติ เช้ือชาติ ชาติพันธุ หรือตนกําเนิดทาง
ศาสนา อาจจะใชสิทธิรองขอเขาเปนคูความฝายแพงได18 
  ข) คดีความผิดที่เกี่ยวกับความรุนแรงตางๆ โดยทางสมาคมซึ่งไดจดทะเบียน
ถูกตองโดยชอบดวยกฎหมายเปนเวลาอยางนอยที่สุด 5 ป การใชความรุนแรงทางเพศหรือความ
รุนแรงที่ทําใหสมาชิกในครอบครัวไดรับความทุกข การกระทําความผิดโดยเจตนาตอชีวิตหรือการ
ทํารายรางกายบุคคล ความกาวราวและความผิดทางเพศอื่น ๆ การลักพาตัว การเนรเทศและการ
เขาไปรบกวนโดยไมชอบดวยกฎหมายในการเขาไปในท่ีอยูอาศัย (ประมวลกฎหมายวิธีพิจารณา
ความอาญามาตรา 2-2)  
  ค) คดีที่เกี่ยวกับการความใหความชวยเหลือเด็กหรือผูเยาวที่ถูกกระทําโดยการ
ลวงละเมิดทางเพศหรือโดยการกระทําที่รุนแรงตางๆ โดยทางสมาคมซ่ึงไดจดทะเบียนถูกตองโดย
ชอบดวยกฎหมายเปนเวลาอยางนอยที่สุด 5 ป ในการแกตางใหแกเด็กและชวยเหลือเด็กหรือ
ผูเสียหายที่เปนผูเยาวที่ถูกทําทารุณกรรมทางเพศ การทรมานและการกระทําที่ปาเถื่อน การ
กระทําที่ใชความรุนแรงและการใชความกาวราวในทางเพศ ที่กระทําตอผูเยาวและความผิดที่ทํา
อันตรายตอผูเยาว (ประมวลกฎหมายวิธีพิจารณาความอาญา มาตรา 2-3)19 

                                                  
18 Supra note 12. 
19 Article 2-3  Any association lawfully registered for at least five years on the 

date of offence proposing through its constitution to defend or assist cruelly-treated 

children or minors victims of sexual assault may exercise the rights granted to the civil 

party in respect of torture and acts of barbarity, acts of violence and sexual aggressions 

committed against minors and the offence of endangering minors punished by articles 

222-3 to 222-6, 222-8, 222-10, 222-12, 222-13, 222-14, 222-15, 222-24, 222-25, 222-26, 

222-29, 222-30, 227-22, 227-25, 227-26 and 227-27 of the Criminal Code, where the 

public prosecution has been initiated by the public prosecutor or by the injured party. 
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 ง) คดีที่เกี่ยวกับความผิดรายแรงประเภทการอาชญากรรมสงครามหรือความผิด

เล็กนอย อาทิ เชนคดีหมิ่นประมาท โดยทางสมาคมซ่ึงไดจดทะเบียนถูกตองโดยชอบดวยกฎหมาย

เปนเวลาไมนอยกวา 5 ป ในวันที่กระทําความผิด โดยเสนอผานรัฐธรรมนูญเพื่อประโยชนทาง

ศีลธรรมและเกียรติของการตอสูหรือบุคคลที่ถูกเนรเทศอาจจะใชสิทธิที่มอบใหแกฝายแพงในสวน

ที่เกี่ยวกับการแกตางของอาชญากรรมสงครามหรือความผิดอาญารายแรงหรือความผิดผิด

เล็กนอยในการชวยศัตรู หรือการทําลาย การทําใหอนุสาวรียไดรับความเสียหายหรือการดูหมิ่น

หลุมฝงศพหรือในการทําใหเสียช่ือเสียงหรือดูหมิ่น ซึ่งมีวัตถุประสงคที่กอใหเกิดความเสียหาย

โดยตรงหรือโดยออม (ประมวลกฎหมายวิธีพิจารณาความอาญา มาตรา 2-5)20 

  จ) คดีที่เกี่ยวกับการกระทําความผิดทางเพศหรือการผิดศีลธรรมเก่ียวกับเพศ โดย

ทางสมาคมซ่ึงไดจดทะเบียนถูกตองโดยชอบดวยกฎหมายไมนอยกวา 5 ป เสนอผานทาง

รัฐธรรมนูญเพื่อการตอตานการแบงแยกเพศหรือศีลธรรมที่เกี่ยวเพศโดยอาจจะดําเนินการอนุญาต

ใหเขาเปนคูความฝายแพง โดยการดําเนินภายใตบทบัญญัติแหงมาตรา 225-2 และ 432-7 แหง

ประมวลกฎหมายอาญา เหตุที่กอใหเกิดการกระทําที่ฝาฝนหรือละเมิดนั้นก็เนื่องมาจากเพศ 

สถาบันครอบครัวหรือของเหยื่อที่เกิดจากศีลธรรมอันเกี่ยวกับเพศ ซึ่งสมาคมอาจจะดําเนินการได

โดยชอบดวยกฎหมายในสวนแพงได ในกรณีความผิดที่กระทําโดยเจตนาตอชีวิตหรือการทําราย

บุคคลและการทําลาย การทําใหเสียโฉมหรือการสรางความเสียหายใดๆภายใตบทบัญญัติมาตรา 

221-1 ถึง 221-4 222-1 ถึง 222-18 และ 322-13 แหงประมวลกฎหมายอาญา21 

                                                  
20 Article 2-5  Any association lawfully registered for at least five years on the 

date of offence proposing through its constitution to defend the moral interests and the 

honour of the Resistance or those of deported persons may exercise the rights granted 

to the civil party in respect of the vindication of war crimes or felonies or misdemeanours 

of collaboration with the enemy, or the destruction or defacement of monuments, or the 

desecration of graves, or the misdemeanours of defamation or insult, which have 

caused direct or indirect harm to its objectives. 
21 Article 2-6  Any association lawfully registered for at least five years on the 

date of offence proposing in its constitution to combat discrimination based on gender 

or sexual morals may exercise the rights granted to the civil party in respect of 

discrimination under articles 225-2 and 432-7 of the Criminal Code, where such offences 
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 ดังนั้นจึงเห็นไดวาสมาคมท่ีไดจดทะเบียนโดยชอบดวยกฎหมายมาไมนอยกวา 5 

ปนั้น มีสิทธิโดยชอบดวยกฎหมายที่ดําเนินการในสวนแพงไดแทบทุกคดี  โดยการไดรับความ

ยินยอมหรือการอนุญาตจากเหยื่อหรือผูไดรับความเสียหาย ซึ่งการใหความยินยอมนีไ้มจาํเปนตอง

ทําลายลักษณอักษรแตอยางใด ยกเวนแตในบางกรณีที่กฎหมายไดกําหนดไวใหตองไดรับความ

ยินยอมเปนลายลักษณอักษรกอน อาทิเชน ในคดีที่เกี่ยวกับความผิดทางเพศหรือการผิดศีลธรรม

เกี่ยวกับเพศตามบทบัญญัติมาตรา 2-6  วรรคสอง ซึ่งจะตองไดรับความยินยอมเปนลายลักษณ

อักษรกอน ทางสมาคมจึงสามารถดําเนินคดีในการเขาเปนคูความฝายแพงได สําหรับการ

ดําเนินคดีในทางอาญานั้นก็เปนหนาที่ของพนักงานอัยการในการดําเนินฟองจําเลยตอศาลอาญา

ตอไป 

 
3.3.3 ผลจากการท่ีผูเสียหายใชสิทธิยื่นฟองทางแพงตอศาลทีพ่ิจารณาคดีอาญา 
 

 การใชสิทธิของผูเสียหายในการเรียกรองคาเสียหายในทางแพงและเขาเปน

คูความฝายแพงตอศาลที่พิจารณาคดีอาญานั้น มีผลบังคับใหพนักงานอัยการตองเขามาเปน

                                                                                                                                               

are committed because of the gender, family situation or sexual morals of the victim, 

and by article L. 123-1 of the Labour Code. 

  However, in respect of the violations of the provisions of the last paragraph of 

article L. 123-1 of the Labour Code and of the four last paragraphs of article 6 of law no. 

83-634 of July 13, 1983 governing the rights and duties of civil servants, the 

association's action will only be admissible if it proves it has obtained the written 

consent of the person concerned, or, if the latter is a minor, having heard his opinion, 

that of the holder of parental authority or legal representative. 

     The association may also exercise the rights of the civil party in cases of 

intentional attacks on the life or integrity of persons and of destruction, defacement or 

damage punished by articles 221-1 to 221-4, 222-1 to 222-18 and 322-1 to 322-13 of the 

Criminal Code, where the acts were committed by reason of the sex or sexual morals of 

the victim, provided it shows that it has received the victim's consent, or if the latter is a 

minor an adult under a guardianship order, that of his legal representative. 
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คูความในการดําเนินคดีอาญากับผูกระทําความผิด แมวาจะขัดกับความเห็นของพนักงานอัยการที่

เห็นวาพยานหลักฐานไมพอฟอง  

 การยื่นคําฟองโดยตรงอาจมีขอยุงยากตรงท่ีตองทําคํารองสรุปใหชัดเจนถึง

วัตถุประสงคของการเรียกคาสินไหมทดแทนสวนการยื่นคํารองตอผูพิพากษาสอบสวนนั้น 

ผูเสียหายเพียงแตทําเปนจดหมายที่มีรายละเอียดพอสมควรถึงผูพิพากษาสอบสวนก็นับวาใชได 

เมื่อผูพิพากษาไดรับคํารองแลว ก็จะแจงใหพนักงานอัยการทราบเพื่อใหทําคํารองเขามาในคดี 

  กระบวนการดําเนินคดีดังกลาวสอดคลองกับหลักการดําเนินคดีอาญาโดยรัฐ 

กลาวคือ รัฐตองเขามาดูแลการดําเนินคดีอาญาโดยการรวมมือกันของเจาหนาที่ในกระบวนการ

ยุติธรรมในการคนหาความจริง อีกทั้งยังเปนการคุมครองผูเสียหายในการที่จะไดรับการเยียวยา

ความเสียหายในการที่จะไดรับการเยียวยาความเสียหายอันเนื่องมาจากการกระทําความผิด22   

                                                  
22 อุทัย อาทิเวช, อางแลว เชิงอรรถที่ 8, น. 19 


